FORMULARIO DE DIREITOS LEGAIS E CONSENTIMENTO - AMOSTRA PROBATORIA DE [] HALITO OU [] SANGUE

(Assinale Um)

Detido: Data:

O detido foi informado do seguinte (Sec¢ées 1 a 10):

1.
2.

10.

Foi detido por uma infracdo de Condugdo Sob Influéncia de Alcool e tem certos direitos garantidos.

E-lhe permitido utilizar um telefone, as suas custas, para comunicar com a sua familia ou amigos, para tratar da libertacdo sob fianca ou para
recorrer aos servigos de um advogado. Esta utilizagdo pode ser adiada até que o seu consentimento ou recusa seja registado no presente
formuldrio. Ndo obstante, a utilizacdo de um telefone sera permitida no prazo de uma hora apds a sua chegada.

Tem o direito, a seu pedido e as suas custas, de ser imediatamente examinado por um médico da sua escolha. Ser-lhe-a dada uma
oportunidade razoavel para exercer este direito, mas o processo de teste ndo sera adiado enquanto aguarda este exame.

Solicito o seu consentimento para um [ teste probatério do hilito / [] colheita e anélise de sangue para efeitos probatérios (assinale um)
para determinar a sua concentragao de alcool no sangue.

As seccbes seguintes dizem respeito ao seu direito de conduzir um veiculo motorizado:

Condutores com Idade INFERIOR a 21 Anos: Se recusar este teste, a sua carta de condugdo ou o seu direito de conduzir em Massachusetts
sera suspenso por um periodo de 3 anos ou permanentemente. Se a sua concentragao de alcool no sangue for igual ou superior a 0,08, esta a
violar a lei de Massachusetts e podera enfrentar sangOes penais. Se a sua concentragdo de alcool no sangue for igual ou superior a 0,02, o
Registo de Veiculos Motorizados impor-lhe-a sangGes administrativas. Se fizer o teste e reprovar, o periodo de suspensdo é de 30 dias, no
entanto, também tera de enfrentar uma suspensdo adicional de 180 dias até 1 ano imposta pelo Registo de Veiculos Motorizados.
Condutores com 21 Anos de Idade ou SUPERIOR: Se recusar este teste, a sua carta de condugdo ou o seu direito de conduzir em
Massachusetts sera suspenso por um periodo de 180 dias ou permanentemente. Se a sua concentragdo de alcool no sangue for igual ou
superior a 0,08, esta a violar a lei de Massachusetts e podera enfrentar sangdes penais. Se fizer o teste e a sua concentragdo de alcool no
sangue for igual ou superior a 0,08, o periodo de suspensao é de 30 dias.

Se decidir fazer o teste, tera direito a um teste de sangue comparativo num periodo de tempo razoavel, as suas custas. Os resultados de uma
andlise de sangue comparativa podem ser utilizados para restituir a sua carta de condugdo ou o seu direito de conduzir numa audiéncia em
tribunal no prazo de 10 dias.

A recusa ou a falta de consentimento para efetuar este teste probatdrio constitui uma violagdo da Lei do Consentimento Implicito e resultara
na suspensao do seu direito de conduzir um veiculo motorizado. Recusar este teste e solicitar outro tipo de teste é considerado uma recusa
nos termos da lei.

Além disso, quer seja ou ndo titular de uma carta de condugdo comercial (CDL, na sua sigla em inglés), qualquer pessoa que ndo se submeta a
este teste obrigatério serd impedida de conduzir um veiculo motorizado comercial por um periodo de 1 ano ou permanentemente.

Se estava a conduzir um veiculo motorizado que transportava uma matéria perigosa cuja colocagdo de uma placa de sinalizagdo é obrigatoria,
a inibicdo da CDL por recusa sera de 3 anos. Se tiver sido anteriormente condenado por uma infragdo de inibigdo descrita nos regulamentos
federais da CDL ou na legislagdo estadual, a inibigdo da CDL sera permanente.

Tendo sido informado e compreendido o acima exposto, consente em submeter-se ao
[ teste probatério do halito/ [ colheita e analise de sangue para efeitos probatérios (assinale um)
que estou a pedir para determinar a sua concentragdo de alcool no sangue?
[ sim [] N3o Hora do Consentimento ou da Recusa

Li e compreendi o presente Formulario de Direitos Legais e Consentimento.

Assinatura do Detido: Data
Assinatura do Agente de Deteng¢do ou de Quem Executa o Teste do Halito: Data
Assinatura da Testemunha de Recusa: Data

(Deve ser diferente do agente que assinou acima)

DIREITO A UM MEDICO Leis Gerais, Capitulo 263, Sec¢do 5A: Qualquer pessoa detida numa esquadra de policia ou noutro local de detencdo, acusada de
conduzir um veiculo motorizado sob a influéncia de bebidas alcodlicas, tera o direito, a seu pedido e as suas custas, de ser imediatamente examinada por um
médico da sua escolha. O agente de policia responsavel pela esquadra ou local de detengdo, ou o seu representante, informa-lo-a desse direito imediatamente
apos a sua detengdo e dar-lhe-4 uma oportunidade razodvel para o exercer. Imediatamente apds a detencgdo, deve ser entregue a essa pessoa um exemplar da
presente sec¢do, exceto se esse exemplar estiver afixado na esquadra de policia ou noutro local de deten¢do num local bem visivel e acessivel a essa pessoa.

DIREITO A UM TELEFONE Leis Gerais, Capitulo 276, Secgdo 33A: O agente da policia responsavel pela esquadra ou outro local com telefone onde a pessoa é
mantida sob custddia deve permitir a utilizagdo do telefone as custas da pessoa detida, para que esta possa comunicar com a sua familia ou amigos, ou tratar da
libertagdo sob fianga, ou contratar os servigos de um advogado. Qualquer pessoa deve ser informada imediatamente apds a sua chegada a esquadra ou local de

detencdo do seu direito de utilizar o telefone, e essa utilizagdo devera ser permitida no prazo de uma hora imediatamente apds a sua chegada.
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